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NARIZENI KOMISE (ES) & 1319/2005

ze dne 11. srpna 2005

o otevieni a sprivé autonomni celni kvéty pro konzervované houby od 1. fijna 2005

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na Smlouvu o pfistoupen{ Ceské republiky, Estonska,
Kypru, Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska, Slovinska
a Slovenska,

s ohledem na akt o pfistoupeni Ceské republiky, Estonska,
Kypru, Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska, Slovinska
a Slovenska, a zejména na prvni odstavec ¢l. 41 tohoto aktu,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 1864/2004 (') otevielo celni
kvoty pro konzervované houby dovdzené ze tietich
zemi a stanovilo postup pro jejich spravovani.

(2)  Nafizeni (ES) ¢. 1864/2004 stanovilo pfechodnd opatieni
umoziujici dovozcim z Ceské republiky, Estonska,
Kypru, Loty$ska, Litvy, Madarska, Malty, Polska, Slovinska
a Slovenska (déle jen ,nové clenské staty“) vyuzivat kvoty.
Cilem téchto opatteni je rozlisit tradi¢ni a nové dovozce
v novych clenskych stitech a upravit mnozZstvi, na kterd
by se mohly vztahovat Zadosti o licence tradi¢nich
dovozcti z novych ¢lenskych stitd tak, aby tito dovozci
mohli tento systém vyuZivat.

(3)  Aby byla zajisténa kontinuita zdsobovani trhu rozsife-
ného Spolecenstvi s piihlédnutim k hospodatskym
podminkdm zdsobovani v novych clenskych sttech
pfed jejich pfistoupenim k Evropské unii, je tieba oteviit
autonomni a doc¢asnou dovozn{ celni kvétu pro konzer-
vované houby rodu Agaricus spadajici pod kédy KN
0711 5100, 20031020 a 200310 30. Tato nova
celni kvota dopliluje kvoty oteviené nafizenimi Komise
(ES) & 1076/2004 (), (ES) & 1749/2004 (), (ES) &
220/2005 (%) a (ES) & 1035/2005 (%).
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(4)  Tato novd celni kvéta by méla byt oteviena docasné
a nepfedjimat vysledek probihajicich jedndni v rdmci
Svétové obchodni organizace (WTO) v diisledku pfistou-
peni novych ¢lenskych statd.

(5)  Ridici vybor pro produkty zpracované z ovoce a zeleniny
neptedlozil stanovisko ve lhaté stanovené jeho pted-
sedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Autonomni celni kvéta 1200 tun (odkapané hmotnosti)
poradového ¢isla 09.4075 (ddle jen ,autonomni kvéta®) se
otevird od 1. ffjna 2005 pro dovoz konzervovanych hub
rodu Agaricus spadajicich pod kédy KN 0711 5100,
2003 10 20 a 2003 10 30 do Spolecenstvi.

2. Sazba valorického cla pouzitelnd na dovdZené produkty
v ramci autonomni kvéty se stanovi ve vysi 12 % pro produkty
spadajici pod kéd KN 0711 51 00 a 23 % pro produkty spada-
jici pod kédy KN 2003 10 20 a 2003 10 30.

Cldnek 2

Nafizeni (ES) ¢. 1864/2004 se pouZije na spravu autonomni
kvéty s vyhradou ustanoveni tohoto nafizeni.

Ustanoveni ¢ldnku 1, ¢l. 5 odst. 2 a 5, ¢l. 6 odst. 2, 3 a 4,
Clanku 7, ¢. 8 odst. 2 a ¢lankd 9 a 10 nafizeni (ES)
¢. 1864/2004 se na sprdvu autonomni kvéty nepouZiji.

Cldnek 3

Doba platnosti dovoznich licenci vydanych na zakladé auto-
nomni kvéty (dale jen ,licence”) kon¢i dnem 31. prosince 2005.
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Licence obsahuji v kolonce 24 jednu z poznimek uvedenych
v piiloze L

Cldnek 4
1. Dovozci mohou predlozit zddosti o licence pfislusnym

orgdnim v ¢lenskych stitech béhem prvnich péti pracovnich
dni po vstupu tohoto nafizeni v platnost.

Licence obsahuji v kolonce 20 jednu z pozndmek uvedenych
v piiloze IL

2. Zadosti o licence piedlozené jednim tradi¢nim dovozcem
se nemohou vztahovat na mnoZstvi vy$si nez 9 % autonomni
kvoéty.
3. Zédosti o licence predlozené jednim novym dovozcem se
nemohou vztahovat na mnoZstvi vy$§i nez 1% autonomni
kvoty.

Cldnek 5
Autonomni kvéta se pridéluje takto:

— 95 9% tradi¢nim dovozctim,

— 5% novym dovozcim.

Pokud pfidélené mnozstvi pro jednu z kategorii dovozcli neni
touto kategorif vyuzZito, je mozné piidélit zbytek druhé kate-
gorii.

Clinek 6

1. Clenské staty sdéli Komisi sedmy pracovni den po vstupu
tohoto nafizen{ v platnost mnoZstvi, pro kterd bylo zaziddino
o licence.

2. Licence se vyddvaji dvandcty pracovni den po vstupu
tohoto nafizeni v platnost, pokud Komise nepfijala zvlastni
opatfeni podle odstavce 3.

3. Pokud Komise dospéje na zakladé sdéleni, kterd ji byla
poskytnuta podle odstavce 1, k ndzoru, ze zddosti o vydani
licenci pfevySuji mnoZstvi, kterd jsou dostupnd pro jednu kate-
gorii dovozcti podle ¢lanku 5, pfijme pomoci nafizeni jednotné
procento sniZeni pro doty¢né zddosti.

Cldnek 7

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 11. srpna 2005.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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— Spanélsky:

— Cesky:

— ddnsky:
— némecky:
— estonsky:

— Tfecky:

— anglicky:

— francouzsky:

— italsky:

— lotyssky:

— litevsky:

— madarsky:

— nizozemsky:

— polsky:

— portugalsky:

— slovensky:
— slovinsky:

— finsky:

— Svédsky:

PRILOHA 1

Poznimky podle ¢linku 3

Certificado expedido en virtud del Reglamento (CE) n® 1319/2005 y vélido tinicamente hasta el 31 de
diciembre de 2005

licence vydand na zdkladé nafizeni (ES) ¢. 1319/2005 a platnd pouze do 31. prosince 2005

licens udstedt i henhold til forordning (EF) nr. 1319/2005 og kun gyldig til den 31. december 2005
Lizenz gemafl der Verordnung (EG) Nr. 1319/2005 erteilt und nur bis zum 31. Dezember 2005 giiltig
miiruse (EU) nr 1319/2005 kohaselt esitatud litsentsitaotlus kehtib ainult kuni 31. detsembrini 2005

IMietonoumtikd mou ekdidovtar kat eappoyrny tou kavoviopov (EK) apw. 1319/2005 kat wytouv tug Tig 31
Aexepfpiov 2005

licence issued under Regulation (EC) No 1319/2005 and valid only until 31 December 2005
certificat émis au titre du reglement (CE) n® 1319/2005 et valable seulement jusquau 31 décembre 2005

Domanda di titolo presentata ai sensi del regolamento (CE) n. 1319/2005 e valida soltanto fino al
31 dicembre 2005

licence ir izsniegta saskana ar Regulu (EK) Nr. 1319/2005 un ir deriga tikai lidz 2005. gada
31. decembrim

licencija, iSduota pagal Reglamento (EB) Nr. 1319/2005 nuostatas, galiojanti tik iki 2005 m. gruodzio
31 d.

a 1319/2005/EK rendelet szerinti engedélykérelem, 2005. december 31-ig érvényes

overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1319/2005 afgegeven certificaat dat slechts geldig is tot en met 31
december 2005

pozwolenie wydane zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1319/2005 i wazne wylacznie do dnia
31 grudnia 2005 r.

certificado emitido a titulo do Regulamento (CE) n.° 1319/2005 e eficaz somente até 31 de Dezembro
de 2005

licencia vydand na zdklade nariadenia (ES) ¢. 1319/2005 a platnd len do 31. decembra 2005
dovoljenje, izdano v skladu z Uredbo (ES) $t. 1319/2005 in veljavno samo do 31. decembra 2005

asetuksen (EY) N:o 1319/2005 mukainen todistus, joka on voimassa ainoastaan 31 piivddn joulukuuta
2005

Licens utfirdad enligt férordning (EG) nr 1319/2005, giltig endast till och med den 31 december 2005
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— Spanélsky:
— Cesky:

— ddnsky:

— némecky:
— estonsky:
— fecky:

— anglicky:
— francouzsky:
— italsky:

— lotyssky:
— litevsky:

— madarsky:
— nizozemsky:
— polsky:

— portugalsky:
— slovensky:
— slovinsky:
— finsky:

— $védsky:

PRILOHA 1

Poznémky podle ¢l. 4 odst. 1
Solicitud de certificado presentada al amparo del Reglamento (CE) n°® 1319/2005
zadost o licenci podand na zdkladé nafizeni (ES) ¢. 1319/2005
licensansegning i henhold til forordning (EF) nr. 1319/2005
Lizenzantrag gemifl der Verordnung (EG) Nr. 1319/2005
miiruse (EU) nr 1319/2005 kohaselt esitatud litsentsitaotlus
aitnon Xoprynong moetonomtkoy kot epappoyiv tou kavoviopol (EK) apw. 1319/2005
licence application under Regulation (EC) No 1319/2005
demande de certificat faite au titre du réglement (CE) n°® 1319/2005
domanda di titolo presentata ai sensi del regolamento (CE) n. 1319/2005
licence pieprasita saskand ar Regulu (EK) Nr. 1319/2005
prasymas iSduoti licencija pagal Reglamentg (EB) Nr. 1319/2005
a 1319/2005[EK rendelet szerinti engedélykérelem
overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1319/2005 ingediende certificaataanvraag
wniosek o pozwolenie przedlozony zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1319/2005
pedido de certificado apresentado a titulo do Regulamento (CE) n.° 1319/2005
ziadost o licenciu na zdklade nariadenia (ES) ¢. 1319/2005
dovoljenje, izdano v skladu z Uredbo (ES) $t. 1319/2005
asetuksen (EY) N:o 1319/2005 mukainen todistushakemus

Licensansokan enligt forordning (EG) nr 1319/2005



